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INSTRUCTION FOR USE VACUUM CLEANER
UPUTSTVO ZA UPOTREBU USISIVAC

UPUTE ZA UPORABU USISIVAC

UPUTSTVO ZA UPOTREBU USISIVAC
UPUTSTVO ZA UPOTREBU USISIVAC
YMATCTBO 3A YITOTPEEA MPABOCMYKAJIKA
NAVODILA ZA UPORABO SESALNIK
UDHEZIME PER PERDORIM FSHESE ME KORREN
INSTRUCCIONES DE USO ASPIRADORA
INSTRUCOES DE USO ASPIRADOR

OAHTIEZ XPHZHZ HAEKTPIKH ZKOYMNA
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DESCRIPTION

A. Handle F. Hose connector

B. Hose G. Dustbin

C. Wind-force adjuster H. Dustbin button

D. Tube I. Cord rewind button
E. Floor brush J. Indicator

K. Power switch

IMPORTANT

1. Read this instruction booklet carefully.
2 Before using the appliance, check that the mains power voltage corresponds to
the voltage shown on the rating plate.
3. The appliance should be connected to a correctly-earthed 10A power socket.
4. Always remove the plug from the power socket when the appliance is not in use and
before carrying out any cleaning or maintenance operations.
5. Always remove the plug from the power socket before opening the appliance.
6. Never use methylated spirits or other solvents to clean the appliance.
-4-



7. Do not use the appliance to vacuum liquids.

8. Never leave the appliance unattended when it is switched on. Keep the appliance out
ot the reach of children or the infirm.

9. This appliances for domestic use only. Use as described in this instruction booklet.

10. Do not switch the appliance on if it appears to be faulty in any way.

11. For repairs or accessories. Contact your dealer or an authorized Service Center.

12. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

13. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

14. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not remove the plug Do not run the Do not use the appliance to

from by pulling the cable appliance over the vacuum lighted matches,

the or appliance itself. power cable. cigarette ends or hot ash.
—
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Do not use the appliance Do not obstruct Do not use the appliance
on wet surfaces. the air intake or to to vacuum needles.
outlet vent. drawing—pins or string.




ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER

Removing the flexible tube
Remove the plug from the power socket. To release the flexible Tube, press the button
on the end of the tube and pull the tube Firmly from the air intake duct.

Fitting the extension tubes and accessories

Fitting the handle Fitting the extension Fitting the accessories to
tubes the extension tube

r;: S '
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INSTRUCTION FOR USE

1. Before using the appliance unwind length of cable and insert the plug into the power
socket. Do not extend the cable beyond the RED mark.

To rewind the power cable, press the rewind button with one hand, and guide the other
hand to en-sure that it does not whip causing damage

2. Press the ON/OFF button to switch the appliance on .



USING THE CLEANING ACCESSORIES

Dual-position carpet/floor brush.

Pos. 1: bristles extended for Pos. 2: bristles retracted for
hard floors carpets




Narrow nozzle Small brush

for cleaning radiators: corners. for cleaning curtains, shelves,

edges. drawers etc. books, inlaid furniture, lamps and
other delicate objects.
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CLEAN THE DUST

1, Lift the form cover and take out the dust cup.
2. Take out the foam form dust cup.
3. Clean off the dust inside the dust cup.

CLEAN THE FOAM

1. Take out the foam when it gets dirty.
2. Clean it in the water. Dry it naturally before next use.

o
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DISPOSAL

Environmental Protection

Waste electrical production should not be disposed of with house-
hold waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for recycling advice.
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DESCRIPTION

A. Rucka F. Prikljucak creva
B. Crevo G. Rezervoar za prasinu
C. Regulator snage vazduha H. Dugme
D. Cev |. Dugme za vracanje kabla
E. Cetka za Ci$éenje poda J. Indikator
K. Prekidac

VAZNE INFORMACIJE

1. Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

2. Pre upotrebe uredaja, proverite da li napon u zidnoj uti¢nici odgovara naponu uredaja
koji se moZe naci na natpisnoj tablici.

3. Uredaj treba da bude povezan sa ispravno uzemljenom uti¢nicom jacine 10A.

4. Uvek iskljucite aparat i uklonite utikac ukoliko ne koristite aparat kao i pre ¢iséenja i
odrzavanja uredaja.

5. Uvek iskljucite utikac iz uticnice pre otvaranja uredaja.

6. Nikada nemojte koristiti metal-alkohol ili druge rastvore za Cis¢enje uredaja.



7. Nemoijte koristiti uredaj za usisavanje tecnosti.

8. Nemojte nikada ostavljati uklju¢en uredaj bez nadzora. DrZite uredaj dalje od dece ili
nejakih osoba.

9. Uredaj je namenjen samo za ku¢nu upotrebu. Koristite ga kao $to je opisano u uputstvu.
10. Nemojte ukljucivati uredaj ukoliko je oSte¢en na bilo koji nacin.

11. Za bilo kakvu popravku ili zamenu delova, kontaktirajte Vaseg prodavca ili ovlas¢eni
Servisni centar.

12. Ukoliko je naponski kabl oStecen, mora biti zamenjen od strane proizvodaca ili njegovog
ovlaséenog servisera ili druge kvalifikovane osobe kako biste izbegli rizik od povrede.

13. Ovaj uredaj nije namenjen osobama (ukljucujuci decu) sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili su dobili uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od strane osobe odgovorne
za njihovu bezbednost.

14. Decu treba nadgledati da biste se uverili da se ne igraju s uredajem.

Nemojte vaditi utikac Ne postavljajte Nemojte koristiti uredaj
iz uti¢nice povlacenjem uredaj preko na- za usisavanje koriséenih
kabla ili samog uredaja ponskog kabla. Sibica,opusaka od cigareta

ili vruceg pepela.
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Nemojte koristiti uredaj Ne sprecavajte slo- Nemojte usisavati igle,
na mokrim povrsinama. bodan protok vazduha eksere i druge ostre
kroz usisivac. predmete.




SASTAVLJANJE USISIVACA

Odstranjivanje fleksibilnog creva
Iskljucite utikac iz uti¢nice. Da biste oslobodili fleksibilno crevo, pritisnite dugme koje se
nalazi na kraju cevi i povucite ga ¢vrsto iz otvora za protok vazduha.

PodeSavanje cevi i dodataka

Sklapanje produzne Sklapanje produzne Spajanje dodataka sa pro-
cevi sa ruckom cevi duZinom cevi

r;: S '
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Pre upotrebe uredaja, odmotajte kabl i ukljucite utikac u zidnu uti¢nicu. Nemojte
izvlaciti kabl preko CRVENE oznake na njemu.

Da biste izvukli naponski kabl, pritisnite dugme za odmotavanje jednom rukom, a drugom
izvlaCite kabl kako biste izbegli da se uvrne.

2. Pritisnite dugme ON/OFF da ukljucite uredaj.

-14-



UPOTREBA DODATAKA ZA CISCENJE

Dva polozZaja Cetke tepih/pod.

Pozicija 1. Pozicija 2.
Cetkasti deo napolje za ¢vrste Cetkasti deo unutra za tepihe
povrsine

-15-



Uzani usisni dodatak Mala cetka

za Cis¢enje radijatora, ¢osSkova. za Ciséenje zavesa, polica, knjiga,
ivica. fioka itd. namestaja, lampi i drugih osetljivih
predmeta
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CISCENJE USISANE PRASINE

1. Podignite poklopac i uklonite rezervoar za praSinu.
2. Uklonite mekani penasti dodatak sa poklopca.
3. Uklonite prasinu unutar rezervoara.

CISCENJE PENASTOG FILTERA

1. Uklonite penasti filter kada se zaprlja.
2. Operite ga u vodi. Osusite ga u potpunosti pre sledeée upotrebe.

-16-



ODLAGANIJE

Zastita Zivotne sredine

Elektronski otpad ne sme se odlagati zajedno sa otpadpm iz
domacinstva. Reciklirajte na mestima predvidenim za ovu vrstu
otpada. Raspitajte se kod vasih opstinskih vlasti ili kod prodavca o
recikliranju ove vrste otpada.
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OPIS

A. Rucka F. Prikljucak crijeva

B. Crijevo G. Spremnik za praSinu

C. Regulator snage H. Gumb spremnika za prasinu
usisavanja I. Gumb za namotavanje kabela

D. Cijev J. Indikator

E. Podna Cetka K. Prekidac za ukljudivanje/iskljuéivanje

VAZNO

1. PaZljivo procitajte ovu knjiZicu s uputama.
2. Prije uporabe uredaja provjerite odgovara li napon elektricne mreZe naponu naveden-
om na nazivnoj plocici.
3. Uredaj treba prikljuciti na pravilno uzemljenu uti¢nicu od 10 A.
4. Uvijek iskljucite utikac iz uticnice kada uredaj nije u uporabi te prije bilo kakvog cis¢en-
ja ili odrzavanja.
5. Uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice prije otvaranja uredaja.
6. Nikada nemojte koristiti metilirani alkohol ili druga otapala za C¢iS¢enje uredaja.
_20_



7. Ne koristite uredaj za usisavanje tekucina.

8. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je ukljucen. Drzite uredaj izvan dohvata
djece ili nemoénih osoba.

9. Ovaj je uredaj namijenjen isklju¢ivo za ku¢nu uporabu. Koristite ga kako je opisano u
10. Ne ukljucujte uredaj ako na bilo koji nacin izgleda neispravno.

11. Za popravke ili dodatnu opremu obratite se svom prodavatelju ili ovlaStenom servis-
nom centru.

12. Ako je napojni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni zastupnik
ili druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

13. Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu osobama (ukljucujuci djecu) smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobama bez iskustva i znanja, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile upute za uporabu uredaja od osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

14. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Ne izvlacite utikac iz Ne prelazite ureda- Ne koristite uredaj za
uti¢nice povlacenjem za jem preko napojnog usisavanje zapaljenih Sibica,
kabel ili sam uredaj. kabela. opusaka ili vruéeg pepela.
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Ne koristite uredaj na Ne blokirajte ulaz ili Ne koristite uredaj za
mokrim povrSinama. izlaz zraka. usisavanje igala, pribadaca
ili konca.




SASTAVLJANJE USISAVACA

Uklanjanje fleksibilnog crijeva
Izvadite utikac iz uti¢nice. Za odvajanje fleksibilnog crijeva pritisnite gumb na kraju crijeva
i ¢vrsto ga povucite iz usisnog otvora.

Postavljanje produznih cijevi i dodataka

Postavljanje rucke Postavljanje produznih  Postavljanje dodataka na
cijevi produznu cijev
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UPUTE ZA UPORABU

1. Prije uporabe uredaja odmotajte potrebnu duljinu kabela i umetnite utika¢ u uti¢nicu.

Ne izvlacite kabel dalje od CRVENE oznake.
Za namotavanje kabela pritisnite gumb za namotavanje jednom rukom, a drugom rukom

vodite kabel kako biste sprijecili njegovo naglo vraéanje i moguce ostecenje.
2. Pritisnite gumb ON/OFF za ukljucivanje uredaja.
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KORISTENJE DODATAKA ZA CISCENJE

Dvopozicijska ¢etka za tepih/pod.

Poz. 1: ¢ekinje izvucene za Poz. 2: ¢ekinje uvucene za
tvrde podove tepihe

-23-



Uski nastavak
za Cis¢enje radijatora, kutova,
rubova, ladica itd.

OCISTITE PRASINU

Mala cetka

za CiS¢enje zavjesa, polica, knjiga,
ugradbenog namjestaja, svjetiljki i
drugih osjetljivih predmeta.
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1. Podignite prednji poklopac i izvadite spremnik za praSinu.
2. Izvadite pjenasti filter iz spremnika za praSinu.
3. Ocistite praSinu iz spremnika za praSinu.

OCISTITE PJENASTI FILTER

1. Izvadite pjenasti filter kada se zaprlja.
2. Operite ga u vodi. Prije sljedece uporabe ostavite da se prirodno osusi.

-
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ODLAGANIJE

Zastita okolisa

Otpadni elektri¢ni proizvodi ne smiju se odlagati zajedno s kuénim
otpadom. Reciklirajte gdje postoje odgovarajuéi sustavi. Obratite se
lokalnim vlastima ili prodavatelju za savjet o recikliranju.

-25-
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OPIS

A. Rucka

B. Crijevo

C. Regulator snage vazduha
D. Cijev

E. Cetka za Ci$éenje poda

VAZNE INFORMACIJE

1. PaZljivo procitajte ovo uputstvo.

F. Prikljucak crijeva

G. Posuda za praSinu

H. Dugme za posudu za prasinu
I. Dugme za namotavanje kabla
J. Indikator

K. Prekidac za napajanje

2. Prije upotrebe aparata provjerite da li mreZni napon odgovara naponu navedenom na

plocici sa tehnic¢kim podacima.

3. Aparat treba biti priklju¢en na pravilno uzemljenu uti¢nicu od 10 A.

4. Uvijek izvadite utikac iz utiCnice kada aparat nije u upotrebi i prije ¢is¢enja ili odrzavanja.
5. Uvijek izvadite utikac iz uti¢nice prije otvaranja aparata.

6. Nikada ne koristite metilirani alkohol ili druge rastvarace za CiS¢enje aparata.
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7. Ne koristite aparat za usisavanje te¢nosti.

8. Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je ukljucen. Drzite aparat van dohvata
djece ili nemoénih osoba.

9. Ovaj aparat je namijenjen iskljucivo za kuénu upotrebu. Koristite ga prema uputstvima
iz ovog prirucnika.

10. Ne ukljuCujte aparat ako na bilo koji nacin djeluje neispravno.

11. Za popravke ili dodatnu opremu obratite se svom prodavcu ili ovlastenom

servisnom centru.

12. Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent
ili druga kvalifikovana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

13. Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi djecu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile upute za upotrebu aparata od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

14. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

Nemojte vaditi utika¢ iz Ne prelazite apara- Nemojte koristiti uredaj
uti¢nice povlacenjem tom preko kabla za za usisavanje koriséenih
kabla ili samog uredaja napajanje. Sibica, opusaka od cigareta

ili vruceg pepela.
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Nemojte koristiti uredaj Ne sprijecavajte Nemojte usisavati igle,
na mokrim povrsinama. slobodan protok eksere i druge ostre
vazduha kroz usi- predmete.

sivac.




SKLAPANJE USISIVACA

Odstranjivanje fleksibilnog crijeva
Iskljucite kabl iz uti¢nice. Oslobodite fleksibilno crijevo,
pritiskom na dugme koje se nalazi na kraju cijevi i izvucite Cvrsto drzeci crijevo iz usisivaca.

Podesavanje cijevi i dodataka

Sklapanje produzne Sklapanje produzne Postavljanje dodataka na
cijevi sa ruckom cijevi produZnu cijev
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Prije upotrebe uredaja, odmotajte kabal i ukljucite utikac u zidnu uti¢nicu. Nemojte
izvlaciti kabal preko crvene oznake na njemu.

Za izvlacenje kabla, pritisnite dugme za izvlacenje jednom rukom kako biste kontrolisali
da se nece is€upati i dovesti do oSteéenja.

2. Pritisnite dugme ON/OFF da biste pustili uredaj u rad.
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UPOTREBA DODATAKA ZA CISCENJE

Dva polozZaja Cetke tepih/pod.

Polozaj 1: Cetkasti dio napolje Polozaj. 2: Cetkasti dio
za Cvrste povrsine uvucen za tepihe
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Uzani usisni dodatak Mala cetka

Za Ciséenje radijatora, ¢oskova, Za Ciséenje zavjesa, polica, knjiga,
ivica, fioka itd. namjestaja, lampi i drugih osetljivih
predmeta.
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CISCENJE USISANE PRASINE

1. Podignite poklopac i uklonite rezervoar za prasinu
2. Uklonite mekani pjenasti dodatak sa poklopca.
3. Uklonite prasinu unutar rezervoara.

CISCENJE PJENASTOG FILTERA

1. Uklonite pjenasti filter kada se zaprlja.
2. Operite ga u vodi. Osusite ga u potpunosti prije sljedece upotrebe.
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ODLAGANIJE

Zastita okolisa
Otpadni elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim ot-

padom. Reciklirajte gdje postoje odgovaraju¢e mogucénosti. Obratite
se lokalnim vlastima ili prodavcu za savjete o recikliranju.
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OPIS

A. Rucka

B. Crijevo

C. Regulator snage vazduha
D. Cijev

E. Cetka za Ci$éenje poda

VAZNE INFORMACIJE

1. PaZljivo procitajte ovo uputstvo.

F. Prikljucak crijeva

G. Posuda za praSinu

H. Dugme za posudu za prasinu
I. Dugme za namotavanje kabla
J. Indikator

K. Prekidac za napajanje

2. Prije upotrebe aparata provjerite da li mreZni napon odgovara naponu navedenom na

plocici sa tehnic¢kim podacima.

3. Aparat treba biti priklju¢en na pravilno uzemljenu uti¢nicu od 10 A.

4. Uvijek izvadite utikac iz utiCnice kada aparat nije u upotrebi i prije ¢is¢enja ili odrzavanja.
5. Uvijek izvadite utikac iz uti¢nice prije otvaranja aparata.

6. Nikada ne koristite metilirani alkohol ili druge rastvarace za CiS¢enje aparata.
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7. Ne koristite aparat za usisavanje te¢nosti.

8. Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je ukljucen. Drzite aparat van dohvata
djece ili nemoénih osoba.

9. Ovaj aparat je namijenjen iskljucivo za kuénu upotrebu. Koristite ga prema uputstvima
iz ovog prirucnika.

10. Ne ukljuCujte aparat ako na bilo koji nacin djeluje neispravno.

11. Za popravke ili dodatnu opremu obratite se svom prodavcu ili ovlastenom

servisnom centru.

12. Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent
ili druga kvalifikovana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

13. Ovaj aparat nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi djecu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja, osim ako su pod nadzorom ili su dobile upute za upotrebu aparata od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

14. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

Nemojte vaditi utika¢ iz Ne prelazite apara- Nemojte koristiti uredaj
uti¢nice povlacenjem tom preko kabla za za usisavanje koriséenih
kabla ili samog uredaja napajanje. Sibica, opusaka od cigareta

ili vruceg pepela.
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Nemojte koristiti uredaj Ne sprijecavajte Nemojte usisavati igle,
na mokrim povrsinama. slobodan protok eksere i druge ostre
vazduha kroz usi- predmete.

sivac.




SKLAPANJE USISIVACA

Odstranjivanje fleksibilnog crijeva
Iskljucite kabl iz uti¢nice. Oslobodite fleksibilno crijevo,
pritiskom na dugme koje se nalazi na kraju cijevi i izvucite Cvrsto drzeci crijevo iz usisivaca.

Podesavanje cijevi i dodataka

Sklapanje produzne Sklapanje produzne Postavljanje dodataka na
cijevi sa ruckom cijevi produZnu cijev
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Prije upotrebe uredaja, odmotajte kabal i ukljucite utikac u zidnu uti¢nicu. Nemojte
izvlaciti kabal preko crvene oznake na njemu.

Za izvlacenje kabla, pritisnite dugme za izvlacenje jednom rukom kako biste kontrolisali
da se nece is€upati i dovesti do oSteéenja.

2. Pritisnite dugme ON/OFF da biste pustili uredaj u rad.
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UPOTREBA DODATAKA ZA CISCENJE

Dva polozZaja Cetke tepih/pod.

Polozaj 1: Cetkasti dio napolje Polozaj. 2: Cetkasti dio
za Cvrste povrsine uvucen za tepihe

-390-



Uzani usisni dodatak Mala cetka

Za Ciséenje radijatora, ¢oskova, Za Ciséenje zavjesa, polica, knjiga,
ivica, fioka itd. namjestaja, lampi i drugih osetljivih
predmeta.
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CISCENJE USISANE PRASINE

1. Podignite poklopac i uklonite rezervoar za prasinu
2. Uklonite mekani pjenasti dodatak sa poklopca.
3. Uklonite prasinu unutar rezervoara.

CISCENJE PJENASTOG FILTERA

1. Uklonite pjenasti filter kada se zaprlja.
2. Operite ga u vodi. Osusite ga u potpunosti prije sljedece upotrebe.
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ODLAGANIJE

Zastita okolisa
Otpadni elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim ot-

padom. Reciklirajte gdje postoje odgovaraju¢e mogucénosti. Obratite
se lokalnim vlastima ili prodavcu za savjete o recikliranju.
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BE MOJIUM BHUMATEJ/THO MPOYUTAITE IO OBA YMNATCTBO
NPE/, YNOTPEBA U YYBAJTE IO NMPABU/THO 3A UOHA
YMNOTPEBA

I



onunc

A. Pauka F. KoHeKTOp 32 LpeBo

B. LipeBo G. Capg 3a npawmHa

C. PerynaTop Ha jaunHa H. Konye 3a cagoT 3a npaLwmHa

Ha BLUMYKyBaHe I. Konye 3a aBTOMaTCcKO HamoTyBarbe Ha Kabenot

D. LeBkKa J. UnaunkaTop

E. MogHa yeTka K. MpeKnHyBay 3a BK/ydyBarbe/UCKNyYyBatbe
BAXHO

1. BHMMmaTENHO NPOYUTAjTE IO OBa YNATCTBO.

2. Mpepn ynotpeba Ha ypeaoT, NpoBepeTe Aan HaNOHOT Ha e/leKTPUYHaTa Mperka o4roBapa Ha
HaMoHOT HaBeJdeH Ha TabMyKaTa Co TEXHUYKM nogartouu.

3. Ypepnot Tpeba Aa ce noBp3e Ha NpaBuIHO 3a3eMjeH LwTekep og, 10A.

4. CeKoralu UCK/Ty4yBajTe ro MPUK/YHOKOT OF, LUTEKEPOT KOra YPeAoT He ce KOPUCTU U Npes,
M3BPLLYBaHE Ha BUI0 KaKBO YNCTEHE UM OAPKYBabE.

5. Cekoralu MCKy4yBajTe ro NPUKJIYHOKOT Of, LUTEKEPOT Npes, OTBOpakbe Ha ypeaoT.

6. HMKoraLu He KopycTeTe METUIMPAH aZIKOXON MW APy PaCTBOPYBAYM 33 YNCTEHE HA YPeaoT.
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7. He KopucTeTe ro ypeaoT 3a BLUMYKyBaHe TEYHOCTU.

8. Hukoraw He ro octaBajte ypegot 6e3 HaA30p Kora e BKAy4YeH. [lpxeTe ro ypegot
noganeky og nodat Ha Aeua UAn HEMOKHM ivua.

9. OBOj ypes, e HaMeHeT camo 3a AoMallHa ynoTpeba. KopucreTe ro Kako WTO € OnNuLaHo
BO OBa ynaTCcTBo.

10. He ro BkAy4yBajTe ypeaoT ako Ha 610 KOj HauMH U3rnesa HeUCNpPaBeH.

11. 3a nonpaBKu MK J0AATOLM, KOHTAKTUPAjTe O BALWMOT NPOAaBay UM OBNACTEH
CepBUCEH LeHTap.

12. lokonKy HanojHWoT Kaben e owTeTeH, Mopa A4a buae 3ameHeT o4, NPOU3BOAUTENOT,
HEeroBMOT CEPBUCEH areHT UAN CIMYHO KBaAMPUKYBAHO anLLe 3a Aa ce nsberHe onacHoCT.
13. OBOj ypepn, He e HameHeT 3a ynoTtpeba og, AMua (BKAYUMTENHO M Aela) co HamalieHu
$U3nNUKKM, CEH30PHU UM MEHTAZIHN CNOCOBHOCTU, UIU CO HEJ,0CTAaTOK Ha UCKYCTBO U
3Haere, OCBEH aKo He UM e o6e3beaeH Hag30p MM YNATCTBa 32 KOPUCTEHE Ha ypeaoT
04, cTpaHa Ha /Inue OAroBOPHO 3a HUBHaTa 6e3begHoOCT.

14. fleuara Tpeba aa 6uaaT noa Haa30p 3a Aa ce OCUrypa AeKa He CU UrpaaT co ypeaor.

He ro Bagete He ro nomuHyBsajte He KopwucTeTe ro ypeaot
NPUKNYYOKOT CO BAeYere ypeanoT npeky 33 BLUMYKYBaHb€e 3ananeHu
Ha Kabenot uan HanojHMOT Kaben. KMOPUTYMHbA, OTNYLLIOLM Of,
CaMuOT ypea. LMrapu Uam Xewka nenen.

P (S
2

He KopwucTeTe ro ypenot He ro 610KumpajTe He KopwucTeTe ro ypeaot
Ha BNAXXHW MOBPLUNHMU. BN1€30T UAN 33 BLUMYKYBaH-€ UMK,
N371€3HMOT OTBOP 33 LPTaYKM UINYKK UNN

BO34yX. KOHeLl,.




COCTABYBAHE HA MTPABOCMYKA/TKATA

OTcTpaHyBake Ha GpNeKCUBUNHOTO LpeBo

M3BazeTe ro NpuKAYy4OKOT OZ WITEKepoT. 3a Aa ro ocnoboante GAeKkcMbUNHOTO LpeBo,
NPUTUCHETE O KOMYETO HA KPAjoT 0Z LLPEBOTO U LiBPCTO U3B/IEYETE o 04, OTBOPOT 33
BLUMYKYBarbe Ha BO34YXOT.

MocTtaByBare Ha NPOAOIKHUTE LIEBKU U AopaTouuTe

MocTasyBakbe Ha MocTaByBakbe Ha MocTaByBarbe Ha gogatouunte
pa4vKaTa NPOAO/IKHUTE LLeBKU Ha NPOAO/IXKHATA LLeBKa

r;: S '
!
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YNATCTBO 3A YNOTPEBA

1. MNpepg, Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT, OABUTKAjTe ja NoTpebHaTa AOMKMHA HA KabenoT un
BMeTHEeTe ro NPUK/IYYOKOT BO LUTEKepOT. He ro n3sneKkysajte kabenot

Hapg LULPBEHATA o3Haka.

3a Aa ro HamoTaTe KabenoT, NPUTUCHETE o KONYeTOo 338 HAMOTYBaHE CO efiHa PaKa, a
CO ApyraTa BozeTe ro kabenoT 3a Aa cnpeynTe HEroBO HEKOHTPO/IMPAHO BpaKakbe LWTO
MOKe A3 Npean3BMKa OLITETyBakHE.

2. NMputucHeTe ro konyeto ON/OFF 3a ga ro BKAyYMTe ypeaor.
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KOPUCTEHE HA JOOATOUUTE 3A HNCTEHE

[BONO3MLUMOHA YeTKa 3a Tenmcm/nop,osm.

Mo3numnja 1: BnakHaTa Mo3numnja 2: BnakHaTa
U3BAEYEHU 33 TBPAMU NoBNEYEHMN 33 TENUCK
noaosu
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TecHa mnasHuua. Mana yeTtKa

3a YNCTerbEe PagujaTopu: aru. 32 YnCTerbe 3aBECU, MONULMU, KHUTH,

paboBu. GUOKKN UTH. WMHKPYCTUPaHU meben, nambu n
APYrY feNMKaTHU NpegMmeTi.

)UIW'//)K

(
Kq \!

NCHUCTETE JA MPALLNHATA

1, NogurHeTe ro NpeaHUOT Kanak U U3BaJeTe ro cafoT 3a NpaLlmHa.
2. 3BageTe ja cyHfepecTaTa NeHa o4, caZoT 3a NpaLnHa.
3. UcuncTeTe ja npalinHaTa oA BHAaTPELIHOCTA Ha CaA0T 3a NpaLUmHa.

NCHUCTETE JA MEHATA

1. U3BageTe ja neHaTa Kora Ke ce U3BaskKa.
2. U3mujTe ja co Boga. OcTaBeTe ja Aa Ce UCyLLM NPUPOAHO Npes cieaHaTta ynoTtpeba.
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OTCTPAHYBAHE

3alITUTa Ha KMBOTHATa CpeaUHa

OTNagoT 04, eNeKTPUYHM Npom3soam He Tpeba Aa ce oTCTpaHyBa
CO OMALLHUOT OTNag,. Be mosvme peunKkanpajte Tamy Kage LTo
NoCTOjaT COOABETHM KanauuTeTu. [poBepeTe Kaj BalUMUTe JIOKaIHU
B/1aCTU UM NPOAABAYOT 3a COBETU 33 PELUKANPAtbE.
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YVOX

SVN

SESALNIK / NAVODILA ZA UPORABO

C-160Y







OPIS

A. Rocaj F. Prikljucek cevi

B. Cev G. Posoda za prah

C. Nastavitev moci H. Gumb za posodo za prah

sesanja I. Gumb za navijanje kabla

D. Cevna palica J. Indikator

E. Talna krtaca K. Stikalo za vklop/izklop
POMEMBNO

1. Ta navodila za uporabo natan¢no preberite.

2. Pred uporabo naprave preverite, ali omrezna napetost ustreza napetosti, navedeni na tipski
ploscici.

3. Napravo je treba prikljuciti na pravilno ozemljeno 10A vti¢nico.

4. Ko naprave ne uporabljate in pred ¢iS¢enjem ali vzdrZevanjem vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice.
5. Pred odpiranjem naprave vedno izvlecite vti€ iz vti¢nice.

6. Za CisCenje naprave nikoli ne uporabljajte denaturiranega alkohola ali drugih topil.
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7. Naprave ne uporabljajte za sesanje tekocin.

8. Naprave nikoli ne puscajte brez nadzora, ko je vklopljena. Napravo hranite izven dose-
ga otrok ali oslabelih oseb.

9. Ta naprava je namenjena izkljuéno za domaco uporabo. Uporabljajte jo, kot je opisano
v teh navodilih.

10. Naprave ne vklapljajte, ¢e se zdi kakor koli okvarjena.

11. Za popravila ali dodatke se obrnite na svojega prodajalca ali pooblasceni servisni
center.

12. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali
druga ustrezno usposobljena oseba, da se prepreci nevarnost.

13. Ta naprava ni namenjena uporabi osebam (vklju¢no z otroki) z zmanjSanimi tele-
snimi, ¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen
Ce so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe,
odgovorne za njihovo varnost.

14. Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi, da se z napravo ne igrajo.

Vtica ne izkljudujte iz Naprave ne vozite Naprave ne uporabljajte za
vticnice tako, da vlecete ¢ez napajalni kabel sesanje prizganih vzigal-
za kabel ali napravo samo. ic, cigaretnih ogorkov ali

vroCega pepela.

P (S
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Naprave ne uporabljajte Ne ovirajte dovoda Naprave ne uporabljajte
na mokrih povrsinah. zraka ali izhodne za sesanje igel, risalnih
odprtine za zrak. Zebljickov ali vrvic.




SESTAVLJANJE SESALNIKA

Odstranjevanje gibljive cevi

Izvlecite vti€ iz vti€nice. Za sprostitev gibljive cevi pritisnite gumb na koncu cevi in cev

trdno izvlecite iz dovodne odprtine za zrak.

Namestitev podaljskov cevi in dodatkov

Namestitev rocaja Namestitev podaljskov
cevi

NAVODILA ZA UPORABO

1. Pred uporabo naprave odvijte kabel in vstavite vti¢ v vticnico. Kabla ne odvijajte preko

RDECE oznake.

Za navijanje napajalnega kabla z eno roko pritisnite gumb za navijanje, z drugo roko pa ga

usmerjajte, da se ne zavihti in povzroci poskodb.
2. Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP, da napravo vklopite.
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Namestitev dodatkov na
podaljsek cevi
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UPORABA CISTILNIH NASTAVKOV

Dvopolozajna krtaca za preproge/tla

Poz. 1: $Cetine izvlecene za Poz. 2: $Cetine umaknjene za
trdatla preproge
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Ozka Soba Majhna krtaéa
za ¢isenje radiatorjev: vogalov, za CiSCenje zaves, polic, knjig, intar-
robov, predalov itd. ziranega pohistva, svetilk in drugih

obcutljivih predmetov.

PN
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Kq \!

CISCENJE PRAHU

1. Dvignite pokrov ohisja in odstranite posodo za prah.
2. 1z posode za prah odstranite penasti filter.
3. Ocistite prah v notranjosti posode za prah.

CISCENJE PENASTEGA FILTRA

1. Penasti filter odstranite, ko se umaze.
2. Ocistite ga v vodi. Pred naslednjo uporabo ga naravno posusite.

o
hS
L 1&g
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ODSTRANJEVANIJE

Varstvo okolja

Odpadnih elektri¢nih naprav ne odlagajte med gospodinjske odpad-
ke. Prosimo, reciklirajte jih, kjer za to obstajajo ustrezne moznosti. Za
nasvet glede recikliranja se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca.
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YVOX

ALB

FSHESE ME KORRENT / UDHEZIME PER PERDORIM

C-160Y







PERSHKRIMI

A. Doreza F. Lidhési i zorrés

B. Zorra G. Ené pér pluhur

C. Rregulluesi i fugisé sé H. Butoni i enés sé pluhurit

thithjes I. Butoni pér mbéshtjelljen e kabllos
D. Tubi J. Treguesi

E. Furca pér dysheme K. Celési i ndezjes/fikjes

E RENDESISHME

1. Lexoni me kujdes kété broshuré udhézimesh.

2. Para pérdorimit té pajisjes, kontrolloni gé tensioni i rrjetit elektrik té pérputhet me
tensionin e treguar né pllakén e specifikimeve.

3. Pajisja duhet té lidhet me njé prizé elektrike 10A té tokézuar si¢ duhet.

4. Gjithmoné higni spinén nga priza kur pajisja nuk éshté né pérdorim dhe para se té
kryeni ¢do pastrim ose mirémbaijtje.

5. Gjithmoné higni spinén nga priza pérpara se té hapni pajisjen.

6. Mos pérdorni kurré alkool té denatyruar ose tretés té tjeré pér té pastruar pajisjen.
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7. Mos e pérdorni pajisjen pér té thithur [éngje.

8. Mos e lini kurré pajisjen pa mbikéqgyrje kur éshté e ndezur. Mbajeni pajisjen larg nga
fémijét ose personat e paafté.

9. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Pérdoreni sipas pérshkrimit né kété
broshuré udhézimesh.

10. Mos e ndizni pajisjen nése duket se ka ndonjé defekt.

11. Pér riparime ose aksesoré, kontaktoni shitésin tuaj ose njé gendér shérbimi té autor-
izuar.

12. Nése kablloja e furnizimit éshté e démtuar, ajo duhet té zévendésohet nga prodhuesi
ose agjenti i tij i shérbimit ose nga njé person i kualifikuar né ményré té ngjashme pér té
shmangur rrezikun.

13. Kjo pajisje nuk éshté e destinuar pér pérdorim nga persona (pérfshiré fémijét) me
aftési té kufizuara fizike, shgisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohur-
ish, pérveg nése jané mbikéqyrur ose jané udhézuar pér pérdorimin e pajisjes nga njé
person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

14. Fémijét duhet té mbikéqyren pér t’u siguruar qé nuk luajné me pajisjen.

Mos e higni spinén duke Mos e kaloni pajis- Mos e pérdorni pajisjen pér

térhequr kabllon ose veté jen mbi kabllon e té thithur shkrepése té nde-

pajisjen. energjisé. zura, bishta cigaresh ose hi
té nxehté.

P (S
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Mos e pérdorni pajisjen Mos bllokoni hyrjen Mos e pérdorni pajisjen pér
né sipérfage té lagura. e ajrit ose vrimén e té thithur gjilpéra, kunja
daljes sé ajrit. vizatimi ose fije.




MONTIMI | FSHESES ME KORRENT

Heqja e tubit fleksibél
Higni spinén nga priza elektrike. Pér té liruar tubin fleksibél, shtypni butonin né fund té
tubit dhe térhigeni fort tubin nga kanali i thithjes sé ajrit.

Vendosja e tubave zgjatues dhe aksesoréve

Vendosja e dorezés Vendosja e tubave Vendosja e aksesoréve né
zgjatues tubin zgjatues

; Sl
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UDHEZIME PER PERDORIM

1. Para pérdorimit té pajisjes, shpalosni gjatésiné e kabllos dhe vendosni spinén né prizén
elektrike. Mos e zgjatni kabllon pértej shenjés sé KUQE.

Pér té mbéshtjellé kabllon e energjisé, shtypni butonin e mbéshtjelljes me njérén doré
dhe udhéhigeni me dorén tjetér pér té siguruar qé té mos pérplaset duke shkaktuar
démtime

2. Shtypni butonin ON/OFF pér té ndezur pajisjen.
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PERDORIMI | AKSESOREVE TE PASTRIMIT

Furcé dysheme/qilim me dy pozicione.

Poz. 1: fijet e furgés té zgjatu- Poz. 2: fijet e furgés té
ra pér dysheme té forta térhequra pér gilima
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Gryké e ngushté. Furcé e vogél
pér pastrimin e radiatoréve: qo- pér pastrimin e perdeve, rafteve,
sheve, skajeve, sirtaréve et;. librave, mobilieve té zbukuruara,

llambave dhe objekteve té tjera
delikate.

PN
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PASTRIMI | PLUHURIT

1. Ngrini kapakun e filtrit dhe nxirrni enén e pluhurit.
2. Nxirrni sfungjerin nga ena e pluhurit.
3. Pastroni pluhurin brenda enés sé pluhurit.

PASTRIMI | SFUNGJERIT

1. Nxirrni sfungjerin kur béhet i ndotur.
2. Pastrojeni né ujé. Thajeni natyrshém pérpara pérdorimit té radhés.
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HEDHIJA

Mbrojtja e mjedisit

Mbetjet e pajisjeve elektrike nuk duhet té hidhen me mbeturinat
shtépiake. Ju lutemi ricikloni aty ku ekzistojné mundésité. Kontrollo-
ni me autoritetet lokale ose shitésin pér késhilla mbi riciklimin.
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ASPIRADORA /INSTRUCCIONES DE USO
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LEA ESTE MANUAL DETENIDAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL
APARATO Y CONSERVELO ADECUADAMENTE PARA FUTURAS
CONSULTAS

I



DESCRIPCION

A. Asa F. Conector de la manguera

B. Manguera G. Depésito de polvo

C. Regulador de potencia de succion H. Botdn del depdsito de polvo
D. Tubo I. Boton de recogida del cable
E. Cepillo para suelo J. Indicador

K. Interruptor de encendido

IMPORTANTE

1. Lea atentamente este manual de instrucciones.
2. Antes de utilizar el aparato, compruebe que la tension de la red eléctrica corresponde con la
indicada en la placa de caracteristicas.
3. El aparato debe conectarse a una toma de corriente de 10A correctamente puesta a tierra.
4. Desconecte siempre el enchufe de la toma de corriente cuando el aparato no esté en usoy
antes de realizar cualquier operacion de limpieza o mantenimiento.
5. Desconecte siempre el enchufe de la toma de corriente antes de abrir el aparato.
6. Nunca utilice alcohol desnaturalizado u otros disolventes para limpiar el aparato.
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7. No utilice el aparato para aspirar liquidos.

8. Nunca deje el aparato desatendido cuando esté encendido. Mantenga el aparato fuera
del alcance de los nifios o personas vulnerables.

9. Este aparato es Unicamente para uso doméstico. Uselo seglin se describe en este man-
ual de instrucciones.

10. No encienda el aparato si parece estar defectuoso de alguna manera.

11. Para reparaciones o accesorios, contacte con su distribuidor o un Centro de Servicio
autorizado.

12. Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su
agente de servicio o una persona con cualificacion similar para evitar riesgos.

13. Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) con ca-
pacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimien-
tos, a menos que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por
parte de una persona responsable de su seguridad.

14. Los nifnos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

No retire el enchufe tiran- No pase el aparato No utilice el aparato para

do del cable ni del propio sobre el cable de aspirar cerillas encendidas,

aparato. alimentacion. colillas de cigarrillo ni ceni-
za caliente.

P (S
2

No utilice el aparato sobre No obstruya la No utilice el aparato para
superficies humedas. entrada ni la salida aspirar agujas, chinchetas
de aire. o hilo.




MONTAJE DE LA ASPIRADORA

Retirada del tubo flexible

Desconecte el enchufe de la toma de corriente. Para liberar el tubo flexible, presione el
botdn en el extremo del tubo y tire firmemente del tubo desde el conducto de entrada
de aire.

Colocacidn de los tubos de extension y accesorios

Colocacion del asa Colocacion de los tubos ~ Colocacién de los accesorios
de extension en el tubo de extension

r;: S '
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INSTRUCCIONES DE USO

1. Antes de utilizar el aparato, desenrolle la longitud del cable e inserte el enchufe en la
toma de corriente. No extienda el cable mas alla de la marca ROJA.

Para recoger el cable de alimentacion, presione el botén de recogida con una mano y
guie con la otra para asegurarse de que no se golpee causando dafios.

2. Pulse el botén de ENCENDIDO/APAGADO para encender el aparato.
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USO DE LOS ACCESORIOS DE LIMPIEZA

Cepillo para alfombras/suelos de doble posicidn

Pos. 1: cerdas extendidas Pos. 2: cerdas retraidas para
para suelos duros alfombras

-71-



Boquilla estrecha Cepillo pequeio
Para limpiar radiadores: esqui-

Para limpiar cortinas, estanterias,
nas, bordes, cajones, etc.

libros, muebles incrustados, ldampa-
ras y otros objetos delicados.

PN
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LIMPIAR EL POLVO

1. Levante la tapa del depdsito y saque el contenedor de polvo.
2. Retire la espuma del contenedor de polvo.

3. Limpie el polvo del interior del contenedor de polvo.

LIMPIAR LA ESPUMA

1. Retire la espuma cuando esté sucia.
2. Limpiela con agua. Séquela de forma natural antes del siguiente uso.
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ELIMINACION

Proteccion del medio ambiente

Los residuos de aparatos eléctricos no deben desecharse junto con
la basura doméstica. Recicle donde existan instalaciones. Consulte
con su autoridad local o minorista para obtener asesoramiento

I sobre reciclaje.
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DESCRICAO

A. Punho

B. Mangueira

C. Regulador de forca
do vento

D. Tubo

E. Escova de chdo

IMPORTANTE

F. Conector da mangueira

G. Recipiente de po

H. Botdo do recipiente de pd
I. Botdo de enrolar o cabo

J. Indicador

K. Interruptor de alimentacdo

1. Leia este manual de instrugGes atentamente.
2. Antes de utilizar o aparelho, verifique se a tensdo da rede elétrica corresponde a

tensdo indicada na placa de identificagdo.

3. O aparelho deve ser ligado a uma tomada corretamente aterrada de 10A.

4. Desligue sempre o aparelho da tomada quando ndo estiver em uso e antes de realizar
qualquer operagdo de limpeza ou manutencao.

5. Desligue sempre o aparelho da tomada antes de abrir o mesmo.

6. Nunca utilize 4dlcool metilico ou outros solventes para limpar o aparelho.



7. Nao utilize o aparelho para aspirar liquidos.

8. Nunca deixe o aparelho ligado sem supervisdao. Mantenha o aparelho fora do alcance de
criangas ou pessoas debilitadas.

9. Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico. Utilize-o conforme descrito neste manu-
al de instrugdes.

10. N3o ligue o aparelho se este apresentar algum defeito.

11. Para reparagdes ou acessorios, contacte o seu revendedor ou um Centro de Assisténcia
autorizado.

12. Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo
seu agente de servigo ou por uma pessoa qualificada de forma equivalente, para evitar riscos.
13. Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com ca-
pacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento,
salvo se tiverem supervisao ou instrugées sobre a utilizagao do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

14. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam com o aparelho.

N3o retire a ficha pux- Ndo passe o aparel- N3o utilize o aparelho para

ando pelo cabo ou pelo ho sobre o cabo de aspirar fésforos acesos,

proprio aparelho. alimentacgdo. pontas de cigarro ou cinza
quente.

P (S
2

N3o utilize o aparelho em Ndo obstrua a en- N3o utilize o aparelho para
superficies molhadas. trada ou saida de ar aspirar agulhas, alfinetes ou
do aparelho. cordas.




MONTAGEM DO ASPIRADOR DE PO

Remogao do tubo flexivel
Desligue a ficha da tomada. Para soltar o tubo flexivel, pressione o botdo na extremidade
do tubo e puxe-o firmemente do duto de entrada de ar.

Instalagdo dos tubos de extensao e acessorios

Instalagdo do punho Instalagdo dos tubos de  Colocagdo dos acessdrios no
extensdo tubo de extensdo
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INSTRUCOES DE USO

1. Antes de utilizar o aparelho, desenrole o comprimento do cabo e ligue a ficha a toma-
da. Ndo estenda o cabo além da marca VERMELHA.

Para enrolar o cabo de alimentacdo, pressione o botdo de enrolar com uma mao e guie
com a outra para garantir que nao bata causando danos.

2. Pressione o botdo ON/OFF para ligar o aparelho.
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UTILIZACAO DOS ACESSORIOS DE LIMPEZA

Escova para carpete/chdo com dupla posi¢do

Pos. 1: cerdas estendidas Pos. 2: cerdas retraidas para
para pisos duros carpetes

-79-



Bocal estreito Escova pequena

para limpar radiadores: cantos, para limpar cortinas, prateleiras,

bordas, gavetas, etc. livros, moveis embutidos, lampadas
e outros objetos delicados.

PN
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LIMPAR O PO

1. Levante a tampa do compartimento e retire o copo de pé.
2. Retire a espuma do copo de po.
3. Limpe o pé do interior do copo de po.

LIMPAR A ESPUMA

1. Retire a espuma quando estiver suja.
2. Lave-a na agua. Deixe secar naturalmente antes do préximo uso.
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DESCARTE

Protecao Ambiental

Os residuos de produtos elétricos ndo devem ser descartados com o
lixo doméstico. Recicle-os sempre que existirem instalagdes apro-
priadas. Consulte a sua autoridade local ou o retalhista para obter

[ informagdes sobre reciclagem.
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HAEKTPIKH ZKOYMA / OAHTIEZ XPHXIHZ

C-160Y




MAPAKANOYME AIABAZTE NMPOZEKTIKA AYTO TO
EFXEIPIAIO MPIN AMO TH XPHZH KAI OYAAZTE TO 2Q:TA
A MEAAONTIKH XPHZH

I



MEPITPADH

A. AaBn F. 2Uvbeopog cwAnva

B. ZwAnvag G. Aoyeio okovng

C. PuButotig SUvaung agpa H. Koupumni Soxeiou okdvng

D. SwAAvac eméKTOoNng I. Kouprti emavatuAgng kalwdiou
E. Bouptoa damédou J. Agiktng

K. Atakomtng tpododoaoioag

2HMANTIKO

1. AlBACTE TIPOCEKTIKA AUTO TO EYXELPIOLO OSNYLWV.

2. TpLV XPNOWOTIOWOETE TN CUCKEUH, EAEYETE OTL N TAON TOU PEVATOG AVTIOTOLXEL OTNV TAOT TToU

avaypddetat oty rvakida Babuoioyiac.

3. H ouokeur) mpeneL va cuvdéetal o Tipilat 10A pe owotn yelwon.

4. Abaupeite avta To BUciaL artd TNV TIPILa GTAV N GUCKEUH SEV XPNOULOTIOLELTOL KOL TIPLY QIO

ool mote gpyacia kaBapLopoU 1) cuVTHPENONG.

5. Adaupeite avra 1o BUCHO artd Ty TiPLloL LY AVOIEETE T CUCKEUN.

6. Mnv Xxpnouoroleite Tote peBUAKEG AAKOOAEG 1) GANQ SLOAULOTAL YLaL TOV KABOPLOUO TNG CUCKEUNG,
- 8 4 -



7. Mnv XpNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUT YLOL TNV avappodnon uypwv.

8. Mnv adrjvete mote tn cuokeun xwpig emiBAen otav eivat avappévn. Kpatnote tn
OUOKEUN HaKpLd artd TatdLd ) eUAAWTOUG.

9. AuTr n CUOKEUH TPOOPILLETAL LOVO YL OLKLOKN XPHON. XpNGOLUOTIOLOTE TNV OTIWG
TIEPLYPADETAL OE AUTO TO EYXELPLELO 0dNYLWV.

10. Mnv evepyOTOLELTE TN CUCKEUN av dpailvetal OTL £xeL OmoLOSATIOTE TPOBAN QL.

11. N eMOKEVEG 1 AECOUAP, ETILKOLVWVIOTE LE TOV TIWANTH 0ag I Le e€ouclodotnuévo
Kévtpo Z€pPLg.

12. Edv 1o kaAwdLo Tpododoaciag ExeL UTOOTEL {NULA, TIPEMEL VA avTkaTaoTabel ano
TOV KATAOKEUAOTH), TOV AVIUTPOOWIO 0€PPLG 1 AANO €€LEIKEUEVO ATOUO yLa va
anodeuyOel kivduvoc.

13. Auth n ouokeun 8gv mpoopiletal yia xprion ano atopd (CupnepAApBOVOUEVWY
MASLWV) e PELWHEVEG PUOLKEG, ALoONTNPLAKEG 1} TIVEULATLIKEG LKAVOTNTES, 1) EAAEWdN
EUMELPLOG KO YVWONG, EKTOG OV TOUG TtapéXeTal eniBAedn | odnyieg anod atopo
unelBOUVO yLa TV aoPAAELA TOUG.

14. Ta toudLa npénel va emBAénovran yia va Staodaliotel 0t Sev nailouv pe t
OUOKEUN.

Mnv adatpeite o fuoua Mnv TepVATE TN Mnv XpnoLUOTOLELTE

tpaPfwvtag o KaAwdlo n OUOKEUT TIAVW TN GUOKEUN yLa TV

TN GUOKEUN). arno 1o KaAwdio avappodnon avappEVWY
tpododoaoiac. omiptwv, anotoiyapwv A

KQUTAG OTAXTNG.

PS>
28

Mnv xpnoLJomnoleite Mnv ¢pdlete Thv Mnv XpnoLUoTOLELTE
TN OUOKEUN O€ UYPEG eloodo n €€obo TN GUOKEUN yLa TV
emudaveLeg. a€pa TNG CUOKEUNG. avappodnon Behovwy,

KapPLtowv 1 KAWOTAC.




2YNAPMOAOIHZH THZ HAEKTPIKHZ 2KOYMNAZ

Adaipeon Tou eUKAUTTOU CWARVA

Adarpéote to BUopa amo tnv npila. MNa va aneAeuBepWOETE TOV EVKOUTTTO CWANVA,
TIOTAOTE TO KOUUTIL 0TO AKPO Tou CwARva kat tpapréte tov cwAnva otabepd and tov
Qywyo ELOOYWYNG aEPQ.

TomoB£tnon cwANVWV EMEKTACHG Kal aeEcoudp

TomoB&tnon tng AaPng TomoBétnon Twv TomoB£tnon Twv aecoudp
CWANVWV EMEKTOONG OTOV CWANRVA ETIEKTACNG

r;: S '
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OAHTIEZ XPHZHZ

1. MpLv XpNOLUOTIOLOETE TN CUCKEUH, EETUALETE TO KaAwSLO Kal ELOAYETE TO BUCUA TNV
Tipla. Mnv enektelvete to kaAwdio mépa amd tn KOKKINH orjpaveon.

Mo va TUligete Eava to kKaAwSLo PEULATOG, TTIOTAOTE TO KOUUTTL emavatUALENG e TO Eva XEPL
Kot kaBodnynote to Ao xépt yla va BePatwbdeite otL Sev XTUTIAEL TIPOKOAWVTOG {NHLA.

2. Matrjote to kouprti ON/OFF yla va EVEPYOTIOLNGETE T GUOKEUN).
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XPHZH TQN AZEZOYAP KAGAPIZMOY

Bouptoa Samédou/xalwyv pe U0 BEOELS

©¢on 1: TPIXEC EKTETAUEVEG ©¢on 2: Tpixeg eLo€AKovTaL
yla okAnpa dameda yla xaAld
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ZTevA HUTN Muwpn Bouptoa

Mo Tov KaBaplopd Bepuaviikwy o Tov KaBapLopod KoupPTIVWY,
CWHATWV: YWVIEC, aKpa, padlwv, BLBAlwV, EVIOL(LOUEVWVY
ouPTAPLA K.ATL. eMUMAWY, AAUMITAPWVY Kal AGAAWV

€V0loONTWV AVTIKELUEVWV.
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KAGAPIZMOZ THZ 3 KONH2

1. Avoite To kamakt kot adalpeote To doxelo okovng.
2. Adaipéote Tov adpo amno to doxeio okdvNng.
3. KaBaplote tn okovn péoa oto doxelo.

KAGAPIZMOZ TOY AOPOY

1. Adaipéote Tov adpo otav Aepwbel.
2. KaBaplote Tov pe veEPO. ZTEYVWOTE GUGCLKA TIPLV TNV EMOUEVN XPHON.
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DISPOSAL

NepBaAlovriki Npootacia

Ta anoBANTA NAEKTPLKWY CUCKEVWV SEV PETEL VO artopplmtovTal
padl Je T OLKLOKA amoppippata. AVOKUKAWGOTE OTIOU UTIAPXOUV
€yKaTAOTAOELG. EAEYETE pe TNV Torukn Apxn 1 Tov EUTopo yla
odnyieg avakukAwong.
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